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Nici o saptamana de cand a avut loc premiera celebrei comedii in sala mare
a noului Teatru National de la Budapesta. Proiectat pe malul Dunarii, in afara
cartierelor elegante pentru turisti, intr-un complex cultural ce cuprinde si cladirea
Palatului Artelor, cu sala de concerte a Filarmonicii, sala Teatrului de Dans, filiala
Muzeului de Arta Contemporana ,Ludwig“, sala mare a Teatrului National, predata
in cursul anului 2003, incepe sa-si faca vad in ,aglomeratia culturala“ ce
caracterizeaza capitala ungara. Aceasta a doua stagiune functioneaza deja
normal cu repertoriul anual si de perspectiva, pentru o trupa de 43 de actori, ce
urmeaza a fi completata in vara cu indispensabilii debutanti oricarui Teatru
National, de oriunde.

Montarea celebrei comedii de catre directorul Teatrului National, Jordan
Tamas, acum la inceput de drum, nu a insemnat din partea domniei sale decat
o intoarcere la o veche simpatie: |.L. Caragiale. Acelasi regizor, in 1999, a
montat la Teatrul Radnoti Noaptea Furtunoasa, iar la Teatrul Merlin, unde era
director pe vremea aceea, un tanar regizor — Bazil Koleszar — montase un
notabil spectacol intitulat L'Union dupa schite de |.L. Caragiale. Daca imi aduc
bine aminte, spectacolul a si participat la un festival de teatru din Romania. (In
acelasi an, la Teatrul ,Katona Jozsef“, prim-regizorul Zsambéki pusese in
scena O scrisoare pierduta. Astfel, la un moment dat, se jucau, la Budapesta,
trei texte de Caragiale.)
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In discutia pe care am purtat-o cu regizorul Jordan Tamas raspunsul la
intrebarea ,de ce Caragiale?“ a fost clar si prompt: ,Caragiale a scris excelente
comedii de situatie, cu personaje din carne si sange, devorate de sentimente
patimase exprimate intr-un limbaj savuros“. ,Amorul, gelozia pustiesc la
temperaturi incandescente personajele, le devoreaza si le aduc in situatii-limita,
cand ni se pare ca nu exista nici o iesire“. ,Jocul actorilor nu poate fi doar unul
ilustrativ, ei nu pot manipula tehnici insusite. Aici e nevoie de trairi, de psihologii
definite Tn decursul lucrului migalos de la repetitii“.

Spectacolul dovedeste cele afirmate de regizor. Vizionarea pe videocaseta a
spectacolului montat de Lucian Pintilie la Bucuresti i-a ajutat pe creatorii unguri sa
intuiasca lumea nativa a comediei lui Caragiale. Atmosfera specifica, suculenta
personajelor, ritmul debordant al intregii povesti sunt transpuse inconfundabil in
spectacol. Ceea ce, cred, nu este putin. Din distributia oricum remarcabila si bine
aleasa, pentru mine regalul serii I-a oferit vedeta numarul unu a scenei ungare,
Udvaros Dorottya, intr-o Mita veritabila, comparabila cu Mita Ginei Patrichi, din
spectacolul lui Lucian Pintilie de la ,Bulandra®

Salile pline de pana acum, la cele trei reprezentatu jucate, promit un succes
remarcabil spectacolului. in repertoriul de perspectiva isi vor mai face loc si alte
titluri de Caragiale.

Din pacate, ceea ce ramane si pe viitor o problema este traducerea textului
in maghiara. Desi varianta jucata acum este o transpunere incredintata unei
personalitatii scriitoricesti — Parti Nagy Lajos — limbajul a fost impanat, din pacate,
cu expresii triviale, vulgaritati care nu isi au locul in text, dar constituie un
amuzament pe moment publicului, lasédnd o impresie falsa despre autor. Parca
lipseste dulceata, stilul alunecos, suav parsiv, al lui Nenea lancu. Nu i s-a inventat
inca limbajul, cu toate ca nu e imposibil asa ceva. Regizorul si actorii au reusit sa
suplineasca aceasta lipsa. As adauga aici scenografia si costumele (in marea lor
parte), semnate de Horesnyi Balazs si Doéri Virag. Au construit cu minutiozitate si
fantezie lumea lui Caragiale. Ea poate fi si asa, pe deplin credibila pentru
spectatorul maghiar de acum.

Teatrul National din Budapesta — D’ale Carnavalului de I.L. Caragiale. Regizor: Jordan Tamas. Cu:
Szarvas Jozsef (Nae Girimea), Csanko Zoltan (lancu Pampon), Sinko Laszlo (Mache Razachescu), Kaszas
Attila, Gazso Gyorgy (lordache), Udvaros Dorottya (Mita Baston), Muranyi Tiinde (Didina Mazu), Vida
Péter, Pasztor Edina, Koleszar Bazil Péter. Data premierei 26 mai 2005.

P.S.: In incheiere, as dori sa fac publicd, spre informarea oamenilor de teatru
din Romania, ca domnul director Jorddan Tamds, impreuna cu domnul Michael
Tharheimer, director al Deutsches Theater, au initiat un program central si est-
european de texte dramatice contemporane. Prin intermediul unor circulare trimise
in toate tarile din aria central si est-europeana, vor solicita cdte zece piese
contemporane din fiecare tara, insotite fiecare de un rezumat. Ele vor constitui o
baza de date la dispozitia regizorilor, care vor putea sa comande traducerea unei
anume piese aleasa pe baza rezumatului. Se spera ca din cele 12 tari la care se va
apela, printre care si Romania, sa se adune 120 de texte. Circulatia acestei literaturi
dramatice pare a fi asigurata. Urmeaza, mai tarziu, organizarea unor intalniri
periodice, aici, in Ungatria, ale autorilor de piese de teatru din tarile respective.

Sper ca texte din Romania, cum ar fi cele premiate anual la Gala UNITER,
cu titlul de Cea mai buna piesa a anului, sa isi gaseasca pe aceasta cale rost si
faima in lume.



